




コードを傷つけたり、破損させたり、加工したり、無理に曲
げたり、引っ張ったり、ねじったり、たばねたまま通電し
ない。コードを本体に巻き付けたりしない、巻き付けたまま
保管しない。また重いものをのせたり、挟み込んだりしない。
コードが破損や断線し、火災・感電の原因になります。
Do not damage, modify, forcefully bend, pull, twist, or bundle 
the cord while it is plugged in. Do not wrap the cord around 
the main unit or store it with the cord wrapped around it. 
Additionally, do not place heavy objects on the cord or pinch it. 
Damaging or breaking the cord can cause �re or electric shock.



熱いアイロンにコードを巻き付けない。
本体に巻き付けたまま保管しない。
火災・感電・断線・ショートの原因
になります。
Do not wrap the cord around a hot iron. 
Do not store it with the cord wrapped 
around the body. 
This can cause �re, electric shock, 
disconnection, or short circuits.



※海外用変換プラグは別売りです。
 * Conversion plugs for foreign countries sold separately.

※150V以上の電圧でご使用する場合、必要に応じてアース線を
アース端子に接続してご使用ください。

 * If you are using a voltage of 150V or more, connect the
    earth wire to the earth terminal as necessary.

100~120V : 約 80~110W,  Approx. 80~110W 
200~240V : 約 160~220W,  Approx. 160~220W 





① よく冷めたことを確かめて、ロックツマミを矢
印 A の方向に引き、ハンドル後方を矢印 B の
方向に引き上げて、ハンドルを取りはずす。

② ハンドル後方開口部より、本体を収納する。
③ コードは付属の収納バンドに束ねて結束し保管する。
 ※本体に巻き付けて保管しないでください。

① Check that the iron has cooled down 
sufficiently, and then move the lock button in 
the direction of A, pull up the back of the 
handle in the direction of B, and remove the 
handle.

② Fit the iron into the handle from the rear as 
shown, and keep it.

③ Bundle and secure the cord with the included 
storage band for storage.

  *Do not store the unit with the cord wrapped 
around it.
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① よく冷めたことを確かめて、ロックツマミを矢印
Aの方向に引き、ハンドル後方を矢印Bの方向に
引き上げて、ハンドルを取りはずす。

② ハンドル後方開口部より、本体を収納する。
③ コードは付属の収納バンドに束ねて結束し保管
する。

 ※本体に巻き付けて保管しないでください。
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※海外用変換プラグは別売りです。
 * Conversion plugs for foreign countries sold separately .（                                                    ）

① Check that the iron has cooled down suf�ciently, 
and then move the lock button in the direction of A, 
pull up the back of the handle in the direction of B, 
and remove the handle.

② Fit the iron into the handle from the rear as shown, 
and keep it.

③ Bundle and secure the cord with the included 
storage band for storage.

  *Do not store the unit with the cord wrapped around it.
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〒174-0042 東京都板橋区東坂下2-13-15ジャスト株式会社 輸　入　元 ：

〒174-0042 東京都板橋区東坂下2-13-15ジャスト株式会社 製造管理元 ：

家電商品の修理サービスについてのご相談 ＜ジャスト株式会社＞ 

商品についての全般的なご相談 ＜株式会社 良品計画 お客様相談室＞ 

受付時間：月曜日～金曜日 9:00～17:30（日曜、祝日、当社休日を除く）

お客さまご相談窓口でお受けした個人情報は、商品・サービスに関わるご相談・お問い合せおよび修理の対応のみを
目的として用います。なお、この目的のために株式会社 良品計画やジャスト株式会社および関係会社で上記個人情報を
利用することがあります。

〒112-0004 東京都文京区後楽1丁目4番25号
 日教販ビル6階

株式会社 良品計画 お客様相談室



〒174-0042 東京都板橋区東坂下2-13-15ジャスト株式会社 
製造管理元

〒174-0042 東京都板橋区東坂下2-13-15ジャスト株式会社 
輸入元 〒112-0004 東京都文京区後楽２丁目５番１号

 住友不動産飯田橋ファーストビル7階
お客様相談室


